1911 FIVE CHAMBER COMPENSATOR - EGW CONVERSION CONE

Five, Full Ports Kill Recoil & Keep Your Red Dot Steady

Eliminates red dot bounce and recoil. Forward canted ports diminish powder
fouling on scope. Available with integral cone or threaded for use with Hybrid
Compensated Barrel Systems.

Attributes

Name: EGW CONVERSION CONE
Manufacturer: EGW

Product no.: 296114000

Mfr. No.: 11877

Make: 1911

Model: Commander,Government
Delivery weight: 0.023kg

UPC: 841370102471

Item details

Made in USA
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1911 FIVE CHAMBER COMPENSATOR EGW
CONVERSION CONE Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du den 1911 FIVE CHAMBER COMPENSATOR EGW CONVERSION CONE gekauft hast. Dieses Produkt
ist daflir ausgelegt, dein SchieRerlebnis zu verbessern, indem es das Wackeln des Rotpunktvisiers und den
Rlckstol8 reduziert. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist. Konsultiere die technischen
Spezifikationen des Herstellers.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle jede Feuerwaffe so, als ob sie geladen ware.
Trage beim SchieBen stets Schutzbrille und Gehdérschutz.

Bewahre den Kompensator und deine Feuerwaffe sicher auf, um unbefugten Zugriff, insbesondere durch
Kinder, zu verhindern.

Mache dich mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften zu Feuerwaffenmodifikationen und
Kompensatoren vertraut.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende den Kompensator nicht, wenn er Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung zeigt.

Stelle sicher, dass der Kompensator vor der Verwendung ordnungsgemal installiert ist. Ein unsachgemaR
installierter Kompensator kann zu Fehlfunktionen oder Unfallen fihren.

Verwende nur Munition, die mit dem Kompensator kompatibel ist. Der Kompensator ist nur fur Kaliber
9mm/.38 ausgelegt.

Vermeide das SchieBen in geschlossenen Raumen ohne angemessene Bellftung.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Bereich sicher ist, bevor du schiel3t.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Wenn du die integrierte Kegelversion verwendest, befolge die Anweisungen des Herstellers, um sie
sicher an deiner Feuerwaffe zu befestigen.

Fir die gewindelose Version schraube den Kompensator auf die HybridKkompensierten
LaufSysteme, bis er fest sitzt, aber ziehe ihn nicht zu fest an.

Uberpriife, dass der Kompensator sicher befestigt ist, bevor du fortfahrst.

o

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

o Stelle vor dem SchieRen sicher, dass der Kompensator frei von Verstopfungen ist.

o Wenn du bereit bist zu schieRen, nimm eine stabile SchieRposition ein.

o SchieBe mit einem festen Griff. Der Kompensator wird helfen, den RiickstoR zu reduzieren und die
Stabilitat zu verbessern.

o Uberpriife nach dem SchieBen den Kompensator auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Verunreinigungen.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge den Kompensator gemaRl den lokalen Vorschriften fir Metallprodukte.

¢ Entsorge ihn nicht im reguldren Hausmdill.
e Ziehe in Betracht, das Produkt, wenn maglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen zu Sicherheits oder Produktproblemen wende dich bitte an die Website des Herstellers oder deinen
Verkaufsort.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
1911 FIVE CHAMBER COMPENSATOR EGW CONVERSION CONE gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit
und bleibe Uber bewahrte Praktiken fur die Nutzung und Wartung von Feuerwaffen informiert.



1911 FIVE CHAMBER COMPENSATOR EGW
CONVERSION CONE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the 1911 FIVE CHAMBER COMPENSATOR EGW CONVERSION CONE. This product is
designed to enhance your shooting experience by reducing red dot bounce and recoil. It is crucial to follow
safety guidelines to ensure your safety and the safety of others while using this product.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is compatible with your firearm. Consult the manufacturer's specifications.

Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

¢ Use protective eyewear and hearing protection when shooting.

Store the compensator and your firearm securely to prevent unauthorized access, especially by children.
Familiarize yourself with the local laws and regulations regarding firearm modifications and
compensators.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the compensator if it shows signs of damage or wear.

¢ Ensure the compensator is properly installed before use. An improperly installed compensator can lead to
malfunctions or accidents.

¢ Only use ammunition that is compatible with the compensator. The compensator is designed for 9mm/.38
caliber only.

¢ Avoid shooting in enclosed spaces without proper ventilation.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe before firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

If using the integral cone version, follow the manufacturer’s instructions for attaching it securely to
your firearm.

For the threaded version, screw the compensator onto the Hybrid Compensated Barrel Systems
until it is snug but do not overtighten.

Doublecheck that the compensator is securely attached before proceeding.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Before shooting, ensure that the compensator is free of obstructions.

o When ready to shoot, adopt a stable shooting stance.

o Fire your firearm while maintaining a firm grip. The compensator will help reduce recoil and
improve stability.

o After shooting, inspect the compensator for any signs of damage or fouling.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the compensator according to local regulations for metal products.
¢ Do not dispose of in regular household waste.
¢ Consider recycling the product if possible.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's website or your point of
purchase for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 1911 FIVE
CHAMBER COMPENSATOR EGW CONVERSION CONE. Always prioritize safety and remain informed about best
practices for firearm usage and maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 1911
FIVE CHAMBER COMPENSATOR EGW CONVERSION
CONE

Introduccion

Gracias por adquirir el 1911 FIVE CHAMBER COMPENSATOR EGW CONVERSION CONE. Este producto esta
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al reducir el rebote del punto rojo y el retroceso. Es crucial seguir
las pautas de seguridad para garantizar tu seguridad y la de los demas mientras usas este producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto sea compatible con tu arma de fuego. Consulta las especificaciones del
fabricante.

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y trata cada arma como si estuviera cargada.

¢ Usa gafas de proteccion y proteccidn auditiva al disparar.

¢ Almacena el compensador y tu arma de fuego de manera segura para evitar el acceso no autorizado,
especialmente por parte de nifios.

¢ Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones de armas de fuego y
compensadores.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No uses el compensador si muestra signos de dafo o desgaste.

e Aseglrate de que el compensador esté correctamente instalado antes de usarlo. Un compensador mal
instalado puede provocar fallos o0 accidentes.

e Solo utiliza municién que sea compatible con el compensador. El compensador estd disefiado solo para
calibres 9mm/.38.

e Evita disparar en espacios cerrados sin la ventilacién adecuada.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el drea sea segura antes de disparar.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

o Si usas la versidn de cono integral, sigue las instrucciones del fabricante para fijarla de manera
segura a tu arma de fuego.

o Para la version roscada, atornilla el compensador en los Sistemas de Cafién Compensado Hibrido
hasta que esté ajustado, pero no lo aprietes demasiado.

o Verifica que el compensador esté firmemente fijado antes de continuar.

o Antes de disparar, asegurate de que el compensador esté libre de obstrucciones.

o Cuando estés listo para disparar, adopta una postura de tiro estable.

o Dispara tu arma manteniendo un agarre firme. El compensador ayudara a reducir el retroceso y
mejorar la estabilidad.

o Después de disparar, inspecciona el compensador en busca de signos de dafio o residuos.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el compensador de acuerdo con las regulaciones locales para productos metalicos.
¢ No lo deseches en la basura doméstica regular.
¢ Considera reciclar el producto si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, consulta el sitio web del fabricante o tu
punto de compra para obtener asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu 1911
FIVE CHAMBER COMPENSATOR EGW CONVERSION CONE. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado
sobre las mejores practicas para el uso y mantenimiento de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Compensateur a Cing
Chambres 1911 EGW Conversion Cone

Introduction

Merci d'avoir acheté le Compensateur a Cing Chambres 1911 EGW Conversion Cone. Ce produit est concu pour
améliorer votre expérience de tir en réduisant le rebond du point rouge et le recul. Il est crucial de suivre les
directives de sécurité pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de |'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est compatible avec votre arme a feu. Consultez les spécifications du
fabricant.

¢ Manipulez toujours les armes a feu avec soin et traitez chaque arme comme si elle était chargée.

¢ Utilisez des lunettes de protection et une protection auditive lors du tir.

e Rangez le compensateur et votre arme a feu de maniére sécurisée pour éviter tout accés non autorisé,
en particulier par des enfants.

e Familiarisezvous avec les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes a feu et
les compensateurs.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Ne pas utiliser le compensateur s'il présente des signes de dommage ou d'usure.

e Assurezvous que le compensateur est correctement installé avant utilisation. Un compensateur mal
installé peut entrainer des dysfonctionnements ou des accidents.

¢ N'utilisez que des munitions compatibles avec le compensateur. Le compensateur est con¢u uniquement
pour les calibres 9mm/.38.

e Evitez de tirer dans des espaces clos sans une ventilation adéquate.

e Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone est sécurisée avant de tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

o Sivous utilisez la version avec cone intégré, suivez les instructions du fabricant pour I'attacher
solidement a votre arme.

o Pour la version filetée, vissez le compensateur sur les systemes de canon compensé hybride
jusqu'a ce qu'il soit bien ajusté, mais ne serrez pas trop.

o Vérifiez a nouveau que le compensateur est solidement fixé avant de continuer.

2. Utilisation :

[¢]

Avant de tirer, assurezvous que le compensateur est libre d'obstructions.

Lorsque vous étes prét a tirer, adoptez une position de tir stable.

Tirez votre arme tout en maintenant une prise ferme. Le compensateur aidera a réduire le recul et
a améliorer la stabilité.

Apres le tir, inspectez le compensateur pour tout signe de dommage ou de salissure.

[¢]

[¢]

o

Instructions d'Elimination

e Eliminez le compensateur conformément aux réglementations locales sur les produits métalliques.
¢ Ne le jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires.



¢ Envisagez de recycler le produit si possible.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec votre
Compensateur a Cing Chambres 1911 EGW Conversion Cone. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des
meilleures pratiques pour 'utilisation et I'entretien des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 FIVE
CHAMBER COMPENSATOR EGW CONVERSION
CONE

Introduzione

Grazie per aver acquistato il 1911 FIVE CHAMBER COMPENSATOR EGW CONVERSION CONE. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro riducendo il rimbalzo del punto rosso e il rinculo. E
fondamentale seqguire le linee guida di sicurezza per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante I'uso
di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia compatibile con la tua arma da fuoco. Consulta le specifiche del produttore.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e tratta ogni arma come se fosse carica.

Utilizza occhiali protettivi e protezioni per l'udito quando spari.

Conserva il compensatore e la tua arma da fuoco in modo sicuro per prevenire accessi non autorizzati,
specialmente da parte di bambini.

Familiarizzati con le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco e i
compensatori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il compensatore se mostra segni di danni o usura.

¢ Assicurati che il compensatore sia installato correttamente prima dell'uso. Un compensatore installato in
modo errato pud causare malfunzionamenti o incidenti.

¢ Utilizza solo munizioni compatibili con il compensatore. Il compensatore € progettato per calibri 9mm/.38
solo.

e Evita di sparare in spazi chiusi senza una ventilazione adeguata.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che I'area sia sicura prima di sparare.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Se utilizzi la versione con cono integrato, sequi le istruzioni del produttore per fissarla saldamente
alla tua arma.

o Per la versione filettata, avvita il compensatore sul sistema di canne compensate ibride fino a
guando non € ben saldo, ma non stringere eccessivamente.

o Controlla nuovamente che il compensatore sia fissato in modo sicuro prima di procedere.

2. Uso:

[¢]

Prima di sparare, assicurati che il compensatore sia privo di ostruzioni.

o Quando sei pronto a sparare, adotta una posizione di tiro stabile.

Spara con la tua arma mantenendo una presa ferma. Il compensatore aiutera a ridurre il rinculo e
migliorare la stabilita.

Dopo aver sparato, ispeziona il compensatore per eventuali segni di danni o sporcizia.

o

[¢]



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltisci il compensatore secondo le normative locali per i prodotti metallici.

¢ Non smaltire nei rifiuti domestici normali.
e Considera la possibilita di riciclare il prodotto se possibile.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, ti invitiamo a consultare il sito web
del produttore o il tuo punto vendita per assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo 1911 FIVE
CHAMBER COMPENSATOR EGW CONVERSION CONE. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle
migliori pratiche per I'uso e la manutenzione delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa 1911 FIVE CHAMBER
COMPENSATOR EGW CONVERSION CONE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 FIVE CHAMBER COMPENSATOR EGW CONVERSION CONE. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy do$wiadczenia strzeleckiego poprzez redukcje drgan celownika i odrzutu.
Wazne jest, aby przestrzega¢ wytycznych dotyczacych bezpieczehstwa, aby zapewni¢ swoje bezpieczehstwo
oraz bezpieczenhstwo innych podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z Twojg bronig. Skonsultuj sie z danymi technicznymi

producenta.

Zawsze obchod? sie z bronig ostroznie i traktuj kazda bron, jakby byta zatadowana.

Uzywaj ochrony oczu i stuchu podczas strzelania.

¢ Przechowuj kompensator i swojg bronh w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec nieautoryzowanemu
dostepowi, zwtaszcza przez dzieci.

e Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczacymi modyfikacji broni i kompensatoréw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj kompensatora, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

¢ Upewnij sie, ze kompensator jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem. Nieprawidtowo zamontowany
kompensator moze prowadzi¢ do awarii lub wypadkdw.

o Uzywaj tylko amunicji, ktdra jest kompatybilna z kompensatorem. Kompensator jest zaprojektowany do
uzycia z kalibrami 9mm/.38.

¢ Unikaj strzelania w zamknietych przestrzeniach bez odpowiedniej wentylacji.

e BadZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze obszar jest bezpieczny przed oddaniem strzatu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Jesli uzywasz wersji z integralnym stozkiem, postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby
bezpiecznie zamocowad go do swojej broni.

o W przypadku wersji gwintowanej, przykre¢ kompensator do Hybrid Compensated Barrel Systems,
az bedzie ciasno, ale nie dokrecaj zbyt mocno.

o Podwdjnie sprawdz, czy kompensator jest pewnie zamocowany przed kontynuowaniem.

2. Uzytkowanie:

[¢]

Przed strzelaniem upewnij sie, ze kompensator jest wolny od przeszkdd.

Kiedy jestes$ gotowy do strzatu, przyjmij stabilng postawe strzelecka.

0ddaj strzat, utrzymujgc pewny chwyt. Kompensator pomoze zredukowa¢ odrzut i poprawic
stabilnosc.

Po strzelaniu sprawdZ kompensator pod katem oznak uszkodzenia lub zanieczyszczenia.

[¢]

[¢]

o

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj kompensator zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi produktéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj do zwyktych odpadkéw domowych.



¢ Rozwaz recykling produktu, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dotyczace Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenhstwa lub probleméw z produktem, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub punktu zakupu w celu uzyskania pomocy.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne dos$wiadczenie z
1911 FIVE CHAMBER COMPENSATOR EGW CONVERSION CONE. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i pozostawaj
na biezgco z najlepszymi praktykami w zakresie uzytkowania i konserwacji broni.



1911 FIVE CHAMBER COMPENSATOR EGW
CONVERSION CONE Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 FIVE CHAMBER COMPENSATOR EGW CONVERSION CONE tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi vahentamalla punapisteen tarinaa ja recoilia. On tarkeaa
noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden tuotteen kaytén aikana.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa. Tarkista valmistajan tekniset tiedot.

Kasittele aseita aina huolellisesti ja pida jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

o Kayta suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Sailyta kompensointi ja aseesi turvallisesti estadksesi luvattoman paasyn, erityisesti lasten osalta.
Tutustu paikallisiin lakeihin ja saantéihin, jotka koskevat aseiden muunnoksia ja kompensoijia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

e Al3 kaytd kompensoitua, jos siind on vaurioita tai kulumaa.

¢ Varmista, ettd kompensointi on asennettu oikein ennen kayttéa. Vaarin asennettu kompensointi voi
johtaa toimintahairidihin tai onnettomuuksiin.

e Kayta vain ammuksia, jotka ovat yhteensopivia kompensoinnin kanssa. Kompensointi on suunniteltu vain
9mm/.38 kaliiperille.

¢ Valta ampumista suljetuissa tiloissa ilman riittavaa ilmanvaihtoa.

¢ Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta alue on turvallinen ennen ampumista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

o Jos kaytat integroitu kartio versiota, noudata valmistajan ohjeita sen kiinnittamiseksi turvallisesti
aseeseesi.

o Kierrettya versiota varten, kierra kompensointi Hybridtyyppiseen piippujarjestelmaan, kunnes se
on tiukasti paikallaan, mutta ala ylikireyta.

o Tarkista, etta kompensointi on turvallisesti kiinnitetty ennen jatkamista.

2. Kaytto:

o Ennen ampumista, varmista, etta kompensointi on esteeton.

o Kun olet valmis ampumaan, ota vakaa ampumaasento.

o Ampuessasi pida tiukka ote aseesta. Kompensointi auttaa vahentamaan recoilia ja parantamaan
vakautta.

o Ampumisen jalkeen tarkista kompensointi vaurioiden tai likaantumisen varalta.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kompensointi paikallisten metallituotteita koskevien saantdjen mukaisesti.
e Al3 havita tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse tuotteen kierrattdmista, jos mahdollista.



Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, suosittelemme tarkistamaan valmistajan
verkkosivuston tai ostopaikan lisatuen saamiseksi.

Johtopaatos
Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen 1911 FIVE

CHAMBER COMPENSATOR EGW CONVERSION CONE tuotteen kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan
tasalla parhaista kaytannoista aseen kaytdssa ja huollossa.



1911 FIVE CHAMBER COMPENSATOR EGW
CONVERSION CONE Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du kopte 1911 FIVE CHAMBER COMPENSATOR EGW CONVERSION CONE. Denna produkt ar utformad
for att forbattra din skytteupplevelse genom att minska réda punkters studsar och rekyl. Det ar avgérande att
folja sakerhetsriktlinjer for att sakerstalla din sakerhet och andras sakerhet nar du anvander denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten ar kompatibel med ditt vapen. Konsultera tillverkarens specifikationer.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och behandla varje vapen som om det ar laddat.

Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Forvara kompensatorn och ditt vapen pa ett sakert satt for att forhindra obehdrig atkomst, sarskilt av
barn.

Bekanta dig med lokala lagar och férordningar angaende modifieringar av skjutvapen och
kompensatorer.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte kompensatorn om den visar tecken pa skador eller slitage.

Se till att kompensatorn ar korrekt installerad innan anvandning. En felaktigt installerad kompensator kan
leda till funktionsfel eller olyckor.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med kompensatorn. Kompensatorn ar designad for
9mm/.38 kaliber endast.

Undvik att skjuta i slutna utrymmen utan ordentlig ventilation.

Var medveten om din omgivning och se till att omradet ar sakert innan du avfyrar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.

o Om du anvander den integrerade konversionen, folj tillverkarens instruktioner for att fasta den
ordentligt pa ditt vapen.

o For den gangade versionen, skruva kompensatorn pa Hybrid Compensated Barrel Systems tills den
sitter fast men dra inte at for hart.

o Kontrollera att kompensatorn ar ordentligt fast innan du fortsatter.

2. Anvandning:

o Innan du skjuter, se till att kompensatorn &r fri fran hinder.

o Nar du ar redo att skjuta, anta en stabil skjutstallning.

o Avfyra ditt vapen medan du uppratthaller ett fast grepp. Kompensatorn hjalper till att minska
rekylen och férbattra stabiliteten.

o Efter skjutning, inspektera kompensatorn for eventuella tecken pa skador eller smuts.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera kompensatorn enligt lokala regler for metallprodukter.
e Kassera den inte i vanligt hushallsavfall.
o Overvag att dtervinna produkten om méjligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktproblem, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
din inképspunkt for hjalp.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din 1911
FIVE CHAMBER COMPENSATOR EGW CONVERSION CONE. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om
basta praxis fér anvandning och underhall av skjutvapen.



Navod k bezpec¢nostnim pokynum pro 1911 FIVE
CHAMBER COMPENSATOR EGW CONVERSION
CONE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 FIVE CHAMBER COMPENSATOR EGW CONVERSION CONE. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil vas zazitek ze strelby tim, Ze snizuje odskok ¢erveného bodu a zpétny raz. Je zasadni
dodrzovat bezpecnostni pokyny, aby byla zajisténa vase bezpelnost a bezpecnost ostatnich pfi pouzivani tohoto
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze je produkt kompatibilni s vasi zbrani. Konzultujte specifikace vyrobce.

Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a povazujte kazdou zbran za nabitou.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchovou ochranu pfi strelbé.

UloZte kompenzator a vasi zbran bezpecné, aby se zabranilo neopravnénému pfistupu, zejména détmi.
Seznamte se s mistnimi zékony a predpisy tykajicimi se Gprav zbrani a kompenzatord.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Nepouzivejte kompenzator, pokud vykazuje zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

Ujistéte se, Ze je kompenzator spravné nainstalovan pred pouzitim. Nespravné nainstalovany
kompenzator mdze vést k porucham nebo nehodam.

Pouzivejte pouze munici, kterd je kompatibilni s kompenzatorem. Kompenzator je navrzen pro kalibr
9mm/.38 pouze.

Vyhnéte se strelbé v uzavienych prostorach bez spravné ventilace.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze je oblast bezpelna pfed vystrelem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

[¢]

Ujistéte se, Ze je vaSe zbran vybitd a mifi do bezpecného sméru.

Pokud pouZivate verzi s integrovanym kénusem, postupujte podle pokyn({ vyrobce pro jeho
bezpelné upevnéni na vasi zbrani.

o Pro verzi se zavitem priSroubujte kompenzator na Hybrid Compensated Barrel Systems, dokud
nebude pevng, ale nepretahujte.

Dvakrat zkontrolujte, ze je kompenzator bezpecné pripevnén pfed pokracovanim.

[¢]

o

2. Pouziti:

o Pred strelbou se ujistéte, Ze je kompenzator bez prekazek.

o Kdyz jste pfipraveni stfilet, zaujméte stabilni stfeleckou pozici.

o Stfilejte ze své zbrané, pricemz udrzujte pevny Gchop. Kompenzator pom{ze snizit zpétny raz a
zlepsit stabilitu.

o Po strelbé zkontrolujte kompenzator na jakékoli zndmky poskozeni nebo znedisténi.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte kompenzator podle mistnich predpist pro kovové vyrobky.
¢ Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.



e Zvazte recyklaci produktu, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo problémd s produktem se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo misto ndkupu pro pomoc.

Zaver
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdzete zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasim 1911 FIVE

CHAMBER COMPENSATOR EGW CONVERSION CONE. Vzdy davejte prednost bezpecnosti a zlstante informovani
o0 osvédcenych postupech pro pouzivani a udrzbu zbrani.
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